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Medidas de corte
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1’ o Mesures de coupe
X X - 2,5 mm
__ « (= +1,5mm
— [}
DOBRADICA INVISIVEL GS — H300 by A [ o
INVISIBLE HINGE GS — H300 N | N P
E - 3 mm
CHARNIERE INVISIBLE GS - H300 +3mm
mm.128x22
% o . REVERSATILIDADE - REVERSIBILITY - REVERSIBILITE
= T Reversivel para portas de 28mm a 34dmm de espessura.
ESPECIFICACOES: SPECIFICATIONS: SPECIFICATIONS: 8z S e
0O mecanismo evoluido da dobradica oculta 3D The evolved mechanism ensures a fluid Le mécanisme évolué assure un mouvement = P serEibls: btk pinseds Ui S mm dSps e
garante um movimento translatorio fluido que translational movement which allows to de translation fluide qui permet d'augmenter
aumenta em 70% o espaco interno de rotacdo. increase by 70% the internal space of de 70% l'espace de rotation interne. /]
- Fabricada em zamak em 4 acabamentos diferentes: rotation. - Fabrig ue en zamak en 4 finitions d'HéfE mes: I_ q|
» Cinza | Branco Mate | Gold | Preto - Manufactured in zamak in 4 different » Gris | Blanc mate | Doré | Noir .\_/ | 3 5=
- Adaptada para portas com espessura minima de 28 finishes: J =AY
mm. » Grey | White Mate | Gold | Black )
B : i i ]
- Adequada para portas com timentto em poliéster Emr!en: aux pﬁzs de EE:ﬂr‘n min. épalsﬁur \\ / ||
- Largura total 128 mm. - Suitable for doors of 28Bmm min. thickness :Ln:”'i"u ril;:a'ie u;:ﬂ':n PR FECORIVE e
- Profundidade: 21 mm. - Suitable for polyester overcoating doors o ruf?:run i M seulatnent yp 03 515.&5 45 "2
# row _ oo ] i — - ==
- Encamfe em 3D com uma}unl ferramelntf , Total length 128 mm - Systéme de réglage 3D avec un outll simple e
b EEIF]EIEIdEdE [E' EEI'EE atE E’ﬂ kES = pﬂ|nE|5 EIE 1']1] = DE'Pﬂ'Ilzlll'l'lm CII"||',I' ) ) _Eapacité dE d“IEII'EE' jusqulé ED kEEt-ll:lm Mmm i
mr!'l de largura , -3D ad;ushng systerm with one simple tool de largeur des panneaux
- Facil instalagdo e corte simétrico - L;ad cap;aut'yr up to 60 kg and 1000 mm - Installation facile et symétrie de la fente. ga;v;;f:d r.l; pﬁ”da nivelada e Eitnlhrepﬂsta
- Restyling: mais elegante e resistente a oxidacao, wide panels : & ush Goor cross-seclion
tyling gar i i , _ _ Secgdo da porta nivelada +1 1 Section de porte nivelée et superposée
gragas ao seu novo revestimento em zamak galvanizado. - Easy installation and slot symmetry. {Comparaisan avec les chamiéres de taille égale sur le marché). r Flush door section
+1 Section de porte affleurante -1
[Comparacio com as dobradicas de iguais dimensdes no mercado). {Compared to the hinges of equal dimensions on the market). -1 L ‘
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.. Fabricado em zamak mecanizado
.1 Made of mechanized zamak g
Fabrigué en zamak mécanisée —
1 Revestido a ago galvanizado ® Pequena profundidade de perfurago : : ﬁ
£/ Coated 1'.““'.' galvanized steel Small drilling depth 1100 1000 900 800 700 -
Enduit d'acier galvanisé Faible profondeur de forage E
Caira interna em ramak Largura da porta em mm - Door widht mm - Largeur de porte en mm il
!_3“‘ Zinc-alloy internal body e~
Boite intérieure zamak \ L W 2 debradicas - 2 hinges - 2 chamiére Altura da porta 2100mm :
Caixa externa em zamak B 3 dobradicas simétricas - 3 symmelrical hinges - 3 charnigres symétriques Door height 2100mm E
4 | Zinc-alloy external body 3 dobradigas assimétricas - 3 asymmetrical hinges - 3 chamiéres asymétriques Parte hauteur 2100mm (™
Boite extérieur zamak ! 'EE B 4 dobradigas - 4 hinges - 4 chamiére
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design soluhons by gosimat

DOBRADICA INVISIVEL GS — H300
INVISIBLE HINGE GS - H300

—_ z
CHARNIERE INVISIBLE GS — H300 P ' %
Depht adjustment « 2D
ZA Réglage de |la profondeur J;
30
,], y
Retire as tampas
Remove the clip covers
Retirez les couvertures
_ _ A ::%
Ajuste vertical -
Vertical adjustment &« 30
Réglage vertical
JY
R —_
Insira as tampas
Insert the clip covers
Inserer les couvertures
7

Ajuste horizontal X
Horizontal adjustment €= 1)
Réglage horizontal
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